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Introducere si masuri de protectie a muncii

Introducere si masuri de protectie a muncii

Introducere

Scopul acestui manual
Scopul acestui manual este de a furniza informatiile necesare pentru;
» Instalarea
* Exploatarea

. fntre;inerea

PRECAUTIL:

Inainte de a instala si utiliza produsul, cititi cu atentie acest manual. Utilizarea necorespunzitoare 2
produsului poate cauza vitimari corporale si deteriorarea proprietitii si poate anula garantia.

NOTA:
Faceti o copie a acestui manual pentru referiri ulterioare i pistrati-o disponibili la locul de amplasare a
unitiii.

Terminologie si simboluri pentru siguranta

Despre mesajele de siguranti
Inainte de a manevta produsul, este extrem de important sd citigi, si vi insusiti si si respectati cu atentie
mesajele de sigurantd si reglementirile. Acestea sunt publicate pentru a preveni pericolele urmitoare:
» Accidente corporale si probleme de sinitate
* Defectiuni la produs

* Functionarea defectuoasi a produsului

Niveluri de pericol

Nivel de pericol Indicatie

O situatie periculoasi care, daci nu este evitati, va
AVERTIZARE: avea ca rezultat decesul sau vitimarea gravi

O situatie periculoasi care, daci nu este evitats, ar
AVERTISMENT: putea avea ca rezultat decesul sau vitimarea gravi

O situatie periculoasi care, daca nu este evitati, ar
PRECAUTII: putea avea ca rezultat vitimarea minori sau
moderati

* O situafie potentiald care, dacd nu este evitati,

NOTA: acar )
poate conduce la situatii nedorite

* O proceduri care nu este legati de vitimarea
corporalid
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Introducere si masuri de protectie a muncii

Categorii de pericol
Categoriile de pericol fie pot cidea sub nivelurile de pericol, fie lasd simbolurile specifice si inlocuiasci
simbolurile de niveluri de pericol obignuit.

Pericolele electrice sunt indicate prin urmdtoarele simboluri specifice:

Pericol de electrocutare:

Acestea sunt exemple de alte categorii care pot surveni. Acestea cad sub nivelurile de pericol obisnuit si pot
utiliza simboluri complementare:

+ Pericol de strivire

¢ Pericol de tdiere

¢ Pericol de strilucire de arc

Inspectarea livrarii
Inspectarea pachetului

1. Inspectati pachetul cu privire la defecte sau elemente lipsi la livrare.
2. Notafi orice defect sau element lipsi la receptie si factura de transport.
3. Depuneti o reclamatie cu compania de livrare dacd ceva nu este in regul.

Daci produsul a fost preluat de la un distribuitor, efectuati o reclamatie direct la distribuitor.

Inspectarea unitatii
1. Inliturati materialele de ambalare de la produs.
Dezafectagi toate materialele de ambalare in conformitate cu reglementirile locale.
2. Inspectati produsul pentru a determina dacd existd componente defect sau lipsi,
Daci este aplicabil, demontati produsul indepirtind orice surub, bulon sau cordon.
Pentru protectia dvs. personald, aveti griji cind manevrati cuiele si cordoanele.

4. Pentru orice nereguld, contactati reprezentantul dvs. de vinziri.

Garantia produsului

Acoperire
ITT isi asumi remedierea defectiunilor produselor vindute de ITT in aceste conditi:
* Defectiunile se datoreazi defectelor de proiectare, materialelor sau calificirii personalului.
* Defectiunile sunt raportate unui reprezentant I'TT in cadrul perioadei de garante.
* Produsul este utilizat numai in conditiile descrise in acest manual.
* Echipamentul de monitorizare incorporat in produs este conectat si utilizat corect,
« Intreaga activitate de service si reparatii este efectuati de personal autotizat de ITT.
= Se utilizeazi componente originale ITT.

* La produsele aprobate pentru medii explozive se utilizeazd numai piese de schimb si accesorii
aprobate pentru medii explozive si autorizate de ITT.

Limitari
Garantia nu acoperi defectiuni cauzate de aceste situatii:
* Intretinerea defectuoasi

* Instalarea necorespunzitoare

* Modificisile sau schimbirile la produs si instalatie efectuate Fird consultare cu ITT
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Introducere si masuri de protectie a muncii

* Lucrul de reparatii executat incorect
* Uzura si fisurarea normale
I'TT nu isi asumd nicio rispundere pentru aceste situatii:
* Vitimiri corporale
* Defectiuni materiale
* DPierderi economice

Revendicarea garantiei

Produsele ITT sunt produse de inalti calitate cu operare fiabili scontati si cu o lungi durati de
functionare. Totusi, in cazul cind apare necesitatea revendicirii garantiei, contactati reprezentantul IT'T,

Piese de schimb
I'TT garanteazi ci piesele de schimb vor fi disponibile timp de 10 de ani dupi ce a fost intrerupti
fabricarea acestui produs.

Masuri de protectie

AVERTISMENT:

* Operatorul trebuie s respecte misurile de protectie 2 muncii pentru a preveni vitimarea fizici.

* Orice disporzitiv care contine presiune poate exploda, se poate rupe sau poate si isi descarce
confinutul in cazul in care este supra-presurizat. Luati toate misurile necesare pentru a evita supra-
presurizarea.

* Exploatarea, instalarea sau intrefinerea unititii in orice mod care nu este previzut in acest manual
poate cauza decesul, vitimarea corporald gravd sau detetiorarea echipamentului. Se include si orice fel
de modificare la echipament sau utilizarea de componente care nu sunt furnizate de I'TT. Daci existd
probleme legate de utilizarea echipamentului conform proiectului, contactati un reprezentant I'T'T
inainte de a actiona.

* Acest manual identifici in mod clar metodele acceptate pentru dezasamblarea unititilor, Aceste
metode trebuie respectate. Lichidul captat se poate expanda rapid rezultind o explozie violentd si
vitimiri grave. Nu aplicati niciodati cdlduri la rotoarele cu pale, elice sau la dispozitivele lor de fixare
pentru a ajuta la deplasarea acestora.

= Nu schimbati aplicatia de serviciu firi aprobarea unui reprezentant autorizat ITT,

PRECAUTII:
Trebuie sd respectati instructiunile din acest manual. In caz contrar, pot rezulta vitimiri fizice, defectiuni

sau intarzieri.

Protectia utilizatorului

Reguli generale de protectie
Se aplicd aceste reguli de protectie:
+ Intotdeauna mentinefi curata zona de lucru.
* Acordati atentie riscului prezentat de gazele si vaporii din zona de lucru.
* Evitai toate pericolele electrice. Acordati atentie riscului de soc electric sau pericolelor datorate
arcului electric.
* Constientizati intotdeauna riscul de inec, accidente electrice si vitimari prin arsuri.

Echipament de protectie
Utilizati echipament de protectie in conformitate cu reglementirile companiei. In cadrul zonei de lucru,
utilizati acest echipament de protectie:
* Casci
* Ochelari de protectie, de preferat cu apiritor laterale
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Introducere gi masuri de protectie a muncii

« Incilgiminte de protectie
= Manusi de protectic

* Masci de gaze

* Protectie auditivd

* Set de prim ajutor

» Dispozitive de protectie

NOTA:

Nu exploatati niciodatd unitatea dacd nu sunt instalate dispozitive de siguranti. De asemenea,
consultati informatiile specifice despre dispozitivele de siguranti din alte capitole ale acestui manual,

Conexiuni electrice

Conexiunile electrice trebuie efectuate de electricieni autorizati in conformitate cu toate regulile
internationale, nationale, statale si locale. Pentru mai multe informatii despre cerinte, consultati sectiunile
explicite legate de conexiunile electrice.

Lichide periculoase

Produsul este proiectat pentru utilizare in lichide care pot fi periculoase pentru sinitate. Cind lucrati cu
produsul, respectati aceste reguli;

* Asigurati-vi ci toate persoanele care lucreazi cu lichide periculoase din punct de vedere biologic sunt
vaccinate impotriva bolilor la care ar putea fi expuse.

* Respectati cu strictete curdgenia personald.

Spilarea pielii gi a ochilor

In cazul in care au venit in contact cu ochii sau pielea dvs. produse chimice sau fluide periculoase:

Daci trebuie sd spilati... Atunci...
Ochii

Mentineti pleoapele depirtate cu forta cu ajutorul degetelor.
Clatig ochii cu api de ochi sau api curenti cel putin 15 minute.

Ciutati atenfie medical.

Pielea Indepirtati imbricimintea contaminati,

Spilagi piclea cu sipun i api cel putin un minut,

el il I o

Daci este necesar, ciutati atentie medicald.

Produse aprobate pentru medii explozive

Urmati aceste instructiuni speciale de manevrare daci aveti o unitate aprobatd pentru medii explozive.

Cerinte cu ptivire la personal
Acestea sunt ceringele cu privire la personalul care lucreazi cu produse aprobate pentru medii explozive ce
functioneazi in atmosfere potential explozive:
* Toate lucririle la produs trebuie efectuate de electricieni autorizati si mecanici autorizati de 1TT. La
instalatiile din atmosferele explozive se aplici reguli speciale.

* Toti utilizatorii trebuie si aibd cunogtinte cu privire la riscul lucrului cu curentul electric i cu privire la
caracteristicile chimice si fizice ale gazelor si/sau vaporilor prezenti in zonele periculoase.

* Orice lucrare de intretinere pentru produsele aprobate pentru medii explozive trebuie o4 se
conformeze standardelor internagionale si nagionale (de exemplu, IEC/EN 60079-17).

ITT nu isi asumd nicio responsabilitate pentru lucrul efectuat de personal neinstruit si neautorizat.
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Introducere si masuri de protectie a muncii

Cerinte pentru produs §i manevratea produsului

Acestea sunt cerintele pentru produse si manevrarea produselor in cazul produselor aprobate pentru medii
explozive care functioneazi in atmosfere potential explozive.

* Utilizati produsul numai in conformitate cu datele aprobate pentru motor,

* In timpul exploatdrii normale, trebuie sd imersati complet produsele aprobate pentru medii explozive.
Functionarea produsului in mediu uscat in timpul service-ului sau inspectiirii este permisd numai in

afara zonei clasificate.

+ Inainte de a incepe si lucrati cu produsul, asigurati-vi ci produsul si panoul de control sunt izolate
fatd de alimentarea cu energie electricd si circuitul de comandd, astfel inct acestea s nu poati fi puse

sub tensiune.

* Nu deschideti produsul in timp ce acesta se afld sub tensiune sau intr-o atmosferi de gaze explozive.

* Asigurafi-vd cd contactele termice sunt conectate la un circuit de protectie in conformitate cu
clasificarea de aprobare a produsului §i ci acestea sunt in uz.

* Circuitele de sigurantd intrinseci sunt in mod normal necesare pentru sistemul de control automat al
nivelului prin intermediul regulatorului de nivel dacd este montat in zona 0,

* Efortul de curgere al dispozitivelor de fixare trebuie s fie in concordantd cu desenul de aprobare si cu
specificatia produsului.

* Numodificati echipamentul fird aprobare din partea unui reprezentant autorizat I'TT,

* Utilizati numai piese de schimb furnizate de un reprezentant autorizat I'T'T,

Indicatii privind conformitatea

Conformitatea este indeplinitd numai cind exploatati unitatea conform rolului siu functional. Nu
modificati conditiile de exploatare fard aprobarea unui reprezentant ITT. Cand instalai sau intretineti
produse anti-explozie, respectati intotdeauna directiva si standardele aplicabile (de exemplu, IEC/

EN 60079-14).

Nivelul de apa permis pentru ATEX

Produsele aprobate ATEX trebuie scufundate complet in conformitate cu aprobarea ATEX. Daci
produsul poate fi exploatat la mai putin decdt addncimea de scufundare minimi, trebuie instalat
echipamentul de detectare a nivelului.

Echipament de monitorizare

Pentru sigurantd suplimentari, utilizati dispozitive de monitorizate a stirii. Dispozitivele de monitorizare a
stdrii includ, dar nu se limiteaza la:

* Indicatoare de nivel

* Detectoare de temperaturi

Ceringe MSHA

in conformitate cu Codul de reglementiri federale, pentru mentinerea permisibilititii acestui echipament
trebuie indeplinite urmitoarele ceringe:

Aria subiectului

Ceringe

Masuri generale de
protectie

Trebuie efectuate inspectii frecvente.

Toate componentele electrice, cablul portabil si cablurile trebuie mentinute
in conditii de siguranti.

Nu trebuie si existe nicio deschidere in carcasele componentelor electrice.
Cadrul maginii trebuie legat la masa efectiv (impdmantat),

Conductoarele de alimentare nu trebuie utilizate pentru legare la masi
(impdmantare).

Tensiunea de funcgionare trebuie si corespundi tensiunii nominale a
mototrului.
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Aria subiectului

Cerinte

Service si reparare

* Inspectiile, service-ul si reparatiile sunt permise numai cind cablul portabil
este deconectat de la sursa de alimentare.

* Lucrul trebuie efectuat de personal instruit (preferabil producitor sau
agent) pentru a vi asigura cd pompa este restabilitd la starea sa initiald de
sigurantd in ceea ce priveste toate ciile de oprire a flicdrilor.

* Componentele de schimb trebuie si fie identice cu cele furnizate de
producitor.

» Cind intririle de cablu sunt deranjate pe pompi sau comandi, acestea
trebuie reasamblate in maniera aprobati.

AVERTIZARE:

Nereugita restabilitii echipamentului admisibil la starea
sa de sigurantd iniiald va anula aprobarea MSHA.
Crearea unui pericol de siguranti va supune
proprietarul / operatorul unei mine la citatii si penalititi
conform legii.

Fixdri

Toate butoanele, piulitele, suruburile si capacele filetate trebuie strinse si
asigurate in mod corespunzitor,

Cabluri

Trebuie utilizat un cablu portabil rezistent la flacird. Acesta are la suport un
numir de identificare asociat MSHA si poate fi protejat in manierd adecvati
printr-un dispozitiv de intrerupere automati a citcuitului. Trebuie acordati o
atentie speciald la manipularea cablului pentru a evita defectiunea mecanica si
uzura.

Exploatarea

Produsele echipate cu Poly-Life® nu trebuie exploatate in stare uscati in zone
peticuloase.

Masuri de protectie a mediului

Zona de lucru

Mentinef intotdeauna stagia curatd pentru a evita si/sau descoperi emisiile.

Reglementiri cu privire la deseuri gi emisii

Respectati aceste reglementiri cu privire la deseuri si emisii:

* Dezafectati corespunzitor toate degeurile.

* Manipulagi si dezafectati lichidul procesat in conformitate cu reglementirile de mediu aplicabile.

* Curitati lichidele provenite de la scurgeri in conformitate cu procedurile de mediu i signrangi.

* Raportati toate emisiile in mediul ambiant la autorititile corespunzitoare.

Instalagia electricd

Pentru ceringele de reciclare aferente instalagiilor electrice, consultagi intreprinderea locali de furnizare a

energiei electrice.
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Transportul si depozitarea

Instructiuni pentru transport

Maisuri de prevedere

AVERTISMENT:
* Stafi deoparte de sarcinile suspendate.

* Respectati reglementirile in vigoare ptivind prevenirea accidentelor,

Pozitionare si fixare

Pompa poate fi transportatd fie orizontal, fic vertical. Asigurati-va ci produsul este bine fixat pe timpul
transportului §i nu se poate rostogoli sau nu poate cidea.

Ridicarea

AVERTISMENT:

* Pericol de strivire, Unitatea i componentele pot fi grele. Utilizati metode de ridicare adecvate si
purtati tot timpul incaltdminte placati cu otel la varfuri,

* Ridicati si manevrati produsul cu atentie, utilizind un echipament de ridicare adecvat.

* Produsul trebuie sa fie asigurat cu elemente specifice in vederea ridicirii si manevririi. Daci sunt
disponibile, utilizati suruburile cu ureche gi inelele de ridicare.

* Ridicati intotdeauna unitatea utilizind ménerul ef de ridicare. Nu ridicati niciodatd unitatea prin
intermediul cablului de motor sau al furtunului.

* Nu atagati funii cu bucli la capetele axului.

Ridicarea mecanici

Cand ridicati unitatea in manieri mecanici, utilizai intotdeauna ochiurile de ridicare.

Instructiuni pentru depozitare

Locul de depozitare

Produsul trebuie si fie depozitat intr-un loc acoperit si uscat, ferit de cildurd, murdirie si vibratii.
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Transportul si depozitarea

NOTA:
* Protejayi produsul impotriva umidititii, surselor de cilduri si defectiunilor mecanice,

* Nu plasati greutdti mari pe produsul ambalat,

Maisuri de protectie contra inghefului

Unitatea este rezistenti la inghet in tmpul exploatirii sau imersiunii in lichid, dar rotorul cu pale/elicea i
garnitura axului pot ingheta dacd unitatea este ridicatd in afara lichidului Intr-un mediu cu o temperaturi

sub cea de inghet.

Respectati aceste instructiuni pentru a evita defectiunile datoritd inghegului.

Cind Instructiune

Inainte de depozitare * Dupi ridicarea unitigii, aceasta trebuie ldsatd si functioneze putin

timp pentru a se descarca lichidul pompat rimas.
Acest lucru nu este valabil pentru unititile cu rotor cu pale/elice.
* Deschiderea de descircare trebuie si fie acoperitd intr-un mod
adecvat sau plasati cu fata in jos astfel incdt s se scurgd afari tot
lichidul pompat rdmas.
» Daci este prezenti, cimaga de ricire trebuie golitd manual prin
deschiderea suruburilor de la iegirea de aer din partea superioari a
cimisii de ricire.

Dupi depozitare Daci rotorul cu pale/elicea este inghetati, aceasta trebuie dezghetati
prin imersatea pompei in lichid inainte de a exploata unitatea.

NOTA:

Nu utilizati niciodati o flaciri deschisd pentru a dezghera unitatea,

Depozitarea pe termen lung

Daci unitatea este depozitatd pe o perioadd mai mare de 6 luni, se aplicd urmatoarele instructiuni:
* Inainte de a exploata unitatea dupi depozitatre, aceasta trebuie inspectatd cu o atentie deosebiti la
garniturile si intrarea cablului,
* Rotorul cu pale/elicea trebuie rotitd in fiecare lund pentru a preveni aderarea garniturilor intre ele,
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Descrierea produsului

Descrierea produsului

Produse incluse

Model pompi Aprobiri

2670.180 ¢ Normd europeani
* Directivi ATEX
* EN 1127-1, EN 60079-0, EN 60079-15

. @II 3G Ex nA/nC ¢ IIC T1..T4

2670.081 MSHA MSHA (Mine Safety and Health Administration,
USA): 30CFR Partea 7, Numir aprobare 07-
JA060013-0

Designul pompei
Pompa este submersibild si este actionati de un motor electric.

Utilizarea conform proiectului
Produsul este indicat pentru deplasarea apei uzate, a nimolului, a apei netratate si a apei curate, Respectati
intotdeauna limitele date in Iiwite de aplicare (pagini 43). Daci existi probleme legate de utilizarea
echipamentului conform proiectului, contactati un reprezentant ITT fnainte de a actiona.
Pompele cu certificiti MSHA (Mine Safety and Health Administration, USA) sunt proiectate pentru a fi
utilizate in zone explozive.

AVERTISMENT:

In medii explozive sau inflamabile, utilizagi numai pompe aprobate pentru medii explozive sau MSHA.

NOTA:
NU utilizati pompa in lichide EXCESIV de corozive.

Pentru informatii despre pH, consultati Limite de aplicare (pagini 43).
Versiunea pentru fluid (lichid) cald are anumite limitiri de exploatare, care sunt stabilite pe placa pompei.
Pentru aplicabilitate, consultati Iimite de aplicare (pagini 43).
Dimensiune particula
Pompa poatec manevra lichid care contine patticule ce corespund giurilor din sorb,

Pentru mai multe informatii despre sorb, consultati . Dimensinni si greutifi (pagini 45).

Clasi de presiune

MT Cidere medie
HT Cidere inalta

Tip rotor cu pale
B Rezistent la uzurd
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Descrierea produsului

Echipament de monitorizare

La echipamentul de monitorizare

a pompei se aplicd urmitoarele:

» Statorul Incorporeazd contacte termice conectate in serie care activeazd alarma la supratemperaturi.
= Contactele termice deschid la 140°C (284°F) si inchid la 105°C (221°F).

Placa de date

Placa de date este o eticheti de metal amplasati pe corpul principal al pompei. Placa de date prezinti

specificatiile cheie ale produsului,

Produsele aprobate pentru medii

explozive si MSHA au, de asemenea, plici de aprobare. Acestea sunt

descrise mai jos, in caz de aplicabilitate.

3 2 1
l 1|_ | .
_____ D R
I N {
Lo elemmnes ol o '—:‘3’—_‘24
1 -
B L e 0] B
IR VR
b |
_=]__= — | R, _21
T === = T | oy
RIS THLIE S e

12 13 1415 16 17

1. Cod curbéd/cod elice

2. Numar de serie , consultati Denumire produs (paging 13)
3. Numar produs

4. Tara de origine

5. Informalii suplimentare

6. Faza; lip de curent; frecventa

7. Tensiune nominald

8. Protectie termica

9. Clasa termica

10. Putere nominala ax

11. Standard international

12, Grad de proteclie

13. Curent nominal

14. Viteza nominala

15. Scufundare maxima

16. Directie de rotatie: L=sténga, R=dreapta
17. Clasa de functionare

18. Factor de utilizare

19. Greutate produs

20. Litera cod rotor blocat

21. Factor de putere

22. Temperatura ambiantda maxima

23. Cititi manualul de instalare

24. Corp notificat/numai pentru produse Ex aprobate EN

Figurd 1: Placa de date

12
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Descrierea produsului

Placa de aprobare MSHA

s ™

APPROVED BY MSHA
UNDER 30 CFR 7, SUBPART
o ELECTRIC MOTOR ASSEMBLIES

APPROVAL NO. |

| 627 7900

Denumire produs

Denumire vinzare

Cod produs

Numdr de serie

Denumirea vinzirii este alcituitd din codul de vinzare din patru cifre si dou litere indicind capatul
hidraulic i tipul instalatiei,

Acesta este un exemplu de denumire de vénzare i o explicatie a pirtilor din care este compusi.

NP 3085

2Nl

12 3

1. Componenta hidraulica
2. Tipinstalare
3. Cod vanzare

Codul de produs este alcituit din noud caractere impirtite in doud parti.

Acesta este un exemplu de cod de produs si o explicatie a partilor din care este compus.

NP 3085.183
BN

1. Denumire vanzare
2. Versiune

Numirul de serie se utilizeazi pentru identificarea unui produs individual gi este impirtit in patru pirti.

Acesta este un exemplu de numir de serie si o explicatic a partilor din care este compus.

NP 3085.183 - 951 0163

Y

Cod produs

An de productie
Ciclu de productie
Numdr de identificare

B
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Instalarea

Instalarea

Instalarea pompei

AVERTISMENT:

+ Tnainte de a instala pompa, verificati daci nu au fost deteriorate in timpul transportului cablul si
intrarea de cablu.

* Asigurati-vi cd pompa nu se poate rostogoli sau nu poate ciidea astfel incit sd produci vitimarea
persoanelor sau deteriorarea proprietitii.

* Nu instalafi produse aprobate CSA in locatii care sunt clasificate ca periculoase in codul electric
national, ANSI/NFPA 70-2005.

NOTA:

* Nu forfati niciodata tubulatura pentru a efectua o conexiune cu o pompi.

Se aplicd aceste cerinte:

* Utilizagi desenul dimensional al pompei pentru a asigura o instalare corectd,

» Asigurafi o barieri adecvati in jurul zonei de lucru, de exemplu, o balustrada.
+ Inainte de a suda sau de 2 utiliza instrumente manuale pentru electricitate, verificati riscul de explozie.
« Inainte de a instala pompa, indepirtati toate reziduurile din tubulatura de intrare.

Verificati intotdeauna rotirea rotorului cu pale inainte de a cobori pompa in lichidul pompat.
Prevenirea sedimentirii

in scopul evitirii sedimentarii cind lichidul pompat contine particule solide, viteza lichidului in linia de
descircare trebuie sd depdseascd o anumitd valoare. Alegeti o vitezd minimi aplicabild din tabel si alegeti
dimensiunea adecvati a liniei de descircare in conformitate cu aceasta.

Amestec Vitezd minim4, metri pe secundi (picioare pe
secundai)

Api + pietris grosier 4 (13)

Api + pietris 35 (11)

Api + nisip, dimensiune particuld < 0,6 mm 25(8.2)

(0,024 inchi)

Api + nisip, dimensiune particuld < 0,1 mm 1.5 (4.9)

(0,004 inchi)

Pentru instalatii mai permanente cu un lichid pompat contaminat puternic, se recomandd un bazin de
pompi de decantare.

RN

Figura 2: Bazin de pompa de decantare

Cerinte pentru linia de descircare

Linia de descircare poate fi trasd orizontal sau vertical, dar nu trebuie si prezinte coturi ascutite,
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Instalarea

Instalare orizontald gi verticald corectd Instalarea necorespunzitoare
cu o indoire ascutitd

AV

IITAINAIRE

Dispozitive de fixare

AVERTISMENT:
* Utilizati numai elemente de fixare de dimensiuni adecvate si din materiale corespunzitoare.
. inlocui‘gj toate elementele de fixare corodate.

* Asigurati-vi ci toate elementele de fixare sunt strinse corespunzaitor §i cii nu existi elemente de fixare
lipsa.

Instalarea cu instalare S

in cazul instalirii S, pompa este transportabild si proiectatd sd functioneze scufundati complet sau partial
in lichidul de pompare, Pompa este echipati cu o conexiune pentru furtun sau conducti.

Aceste cerinte si instructiuni se aplici numai cind instalarea este efectuati in conformitate cu desenul
dimensional,
1.~ Treceti cablul astfel incit sd nu fie indoit in unghi ascutit. Asigurati-vi ci nu este deteriorat si ci nu
poate fi tras in admisia pompei.
Conectati linia de descircare.
3. Coboriti pompa in bazin.
Plasati pompa pe suportul de bazd si asigurati-vi ci nu cade sau nu se scufundi.
Ca variantd alternativi, pompa poate fi suspendati cu un lant de ridicare exact deasupra fundului
bazinului. Asigurati-vi ci pompa nu se poate roti la pornire sau in timpul exploatirii.
5. Conectati cablul motorului, starterul si echipamentul de monitorizare in conformitate cu instructiunile
separate.

Asigurati-vi ci rotirea rotorului cu pale este corecti. Pentru mai multe informatii, consultad Ierficarea
rofirii rotorului cu pale (paginid 24).
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Instalarea

Efectuarea conexiunilor electrice

Misuri generale de protectie

Pericol de electrocutare:

Lucrul cu echipamentul electric trebuie supravegheat in totalitate de un electrician autorizat.
Conformati-vi tuturor codurilor §i reglementirilor locale.

Inainte de a incepe lucrul la unitate, asigurati-vi ci unitatea 5i panoul de control sunt izolate fati de
sursa de energie si nu pot fi puse sub tensinne. Aceste reguli se aplici si la circuitul de comanda,
Scurgerea in componentele electrice poate cauza defectarea echipamentului sau arderea sigurantelor.
Pozitionayi capitul cablului de motor deasupra nivelului de lichid,

Asigurati-va ¢i sunt izolate conductoarele neutilizate,

Existil un risc de soc electric sau explozie in cazul in care conexiunile electrice nu sunt efectuate corect
sau existd defecte sau deterioriri la produs.

PRECAUTIL:

Daci pompa este echipati cu control automat al nivelului si/sau contactor intern, existi riscul de repornire
brusca.

AL

Cerin;e

Aceste cerinte generale se aplicd pentru instalafia electrica:

Cabluri

Autoritatea de furnizare a energiei trebuie si fie Instiintatd inainte de instalarea pompei daci aceasta va
fi conectati la retea. Cand pompa este conectati la reteaua publici, aceasta poate cauza licarirea
limpilor cu incandescentd atunci cand este porniti.

Tensiunea si frecventa regelei trebuie si corespundi specificatiilor de pe placa de date. Daci pompa
poate fi conectati la diverse tensiuni, tensiunea de conectare este specificati printr-o etichetd galbeni
in dreptul intrdrii de cablu.

Sigurantele §i intrerupitoarele de circuit trebuie si aibd valotile nominale adecvate si protectia pompei
la suprasarcini (intrerupitorul de protectie a motorului) trebuie s4 fie conectatd si setati la curentul
nominal in conformitate cu placa de date si, in caz de aplicabilitate, cu diagrama de cabluri. Curentul
de pornire la pornirea directd in linie poate fi de pind la de $ase ori mai mare decit curentul nominal,
Valoarea nominald a sigurantelor fuzibile si cablurile trebuie si fie in concordanti cu regulile gi
reglementirile locale.

In cazul in care curentul nominal al pompei este identic sau apropiat de curentul nominal al
sigurantelor si intrerupdtoarclor de circuit, acestea trebuie si respecte caracteristicile motorului,

Daci se stabileste i este necesari o exploatare intermitentd, atunci pompa trebuie si fie prevazuti cu
un echipament de monitorizare capabil s asiste o astfel de exploatare,

Contactele termice/termistoarele trebuie si fie in uz.

Acestea sunt cerintele de indeplinit la instalarea cablurilor:

Cablurile trebuie si fie In stare buni, si nu aibd coturi ascutite si sd nu fie strangulate.

Mantaua nu trebuie si fie deterioratd, nu trebuie si aibd crestdturi sau sd fie In relief (cu semne etc.) la
intrarea cablului,

16

2670.081/.180 Manual de instalare, exploatare si intretinere



Instalarea

* Mangonul de etansare si saibele de la intrarea cablului trebuie s fie in conformitate cu diametrul
exterior al cablului.

* Raza minima de indoire nu trebuie si fie sub valoarea acceptata.

* Daci se utilizeazZ un cablu care a mai fost utilizat inainte, la remontare trebuie cojiti o bucati scurts,
astfel incit mansonul de etangare a intririi cablului si nu se inchida in jurul cablului din nou in acelasi
punct. In cazul in care mantaua exterioard a cablului este defectd, inlocuiti cablul. Contactati un atelier
de service ITT.

* Trebuie sd se {ind cont de ciderea de tensiune din cablurile lungi. Tensiunea nominali a unititii de
actionare este tensiunea masurati la punctul de conexiune al cablului din pompi.

Legarea la pimént (Impimantarea)

Pericol de electrocurare:

* Trebuie si legai la pimant (si impamantati) tot echipamentul electric. Aceastd reguld se aplici la
echipamentul pompei, la motorul de actionare si la orice echipament de monitorizare. Testati legarea
Ia pimint (impimaéntarea) pentru a verifica dac¥ este conectati corect.

» In cazul in care cablul motorului este smuls din greseald, conductorul de legare la pimént
(impdmantare) trebuie 53 fie ultimul conductor care si se desprindi de la borna sa. Asigurati-vi ci
conductorul de legare la pAmant (impimintare) este mai lung decét conductoarele de fazi. Aceasti
reguld se aplicd la ambele capete ale cablului motorului,

* Risc de soc electric sau arsuri. Daci existd posibilitatea ca persoanele si intre in contact fizic cu pompa
sau cu lichidele pompate, trebuie s conectai la conectorii legagi la pimant (impimantati) un
dispozitiv suplimentar de protectie de legare la pimant (impimantare) in caz de defect.

Lungimea conductorului de masi (Impam4ntare)
Conductorul de masd (impidmdntare) trebuic 53 fie cu 200 mm ( 7.9 inchi) mai lung decit conductorii de

fazd din cutia de jonctiune a unititii.

Comutarea intre tensiunea de alimentare mai mare si tensiunea de
alimentare mai mica

Pericol de electrocutare:

Trebuie sd faceli comutarea intre 440-480 V stea serie si 220—240 V stea paralel in conformitate cu
instructiunile corespunzitoare. Cititi manualu! pentru detalii.

Aceasti proceduri se aplici numai pentru versiunea standard a produsului.

1. Selectati actiunea adecvatd, in functie de directia de comutare:

Direc;ie de comutare Ac’giune

De la 440 - 480 V stea serie la 220 - 240 V stea paralelfDeconectati si inlocuiti transformatorul cu un
singur fir de 0,75 mm? intre Al siLl.

De 1a 220 - 240 V stea paralel Ia 440—480 V stea serie |Conectati transformatorul.

2. Comutati cablurile motorului in conformitate cu desenul corespunzitor.

Directie de comutare Desen
De la 440 - 480 V stea serie la 220 - 240 V stea paralel 698 96 01 (stea paralel)
De la 220 - 240 V stea paralel la 440480 V stea serie 698 96 01 (stea serie)
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Instalarea

Conectarea cablului de motor la pompa

PRECAUTIL:

Scurgerea in componentele electrice poate cauza defectarea echipamentului sau arderea sigurantelor.
Pozitionati capitul cablului de motor deasupra nivelului de lichid.

1. Verificati placa de date pentru a vedea ce conexiuni sunt necesare pentru alimentarea electrici.

2. Conectati conductorii cablului motorului, inclusiv impimantarea (masa) la panoul de conexiuni al
unitdgii starterului.

3. Asigurafi-vi ci pompa este conectatd corect la legitura de punere la pimdnt (impdmintare).
4. Stringeti cu fermitate intarea cablului in pozitia cea mai de jos.

Mansonul de etansare §i saibele si fie in conformitate cu diametrele exterioare ale cablurilor.

AVERTISMENT:

Nu instalati echipamentul de pornire intr-o zond explozivi decat daci este clasificat ca antideflagrant.

Diagrame de cablare pentru conexiuni cu saiba de borne izolata, versiunea
standard

Descriere

Acest subiect prezintd diagramele de cabluri care prezintd variantele alternative de conexiuni cu saibd de
borne izolatd pentru utilizare cu diferite cabluri si surse de alimentare.

Locuri de conexiune

1 2 3

8 13 —_ /L

DLt 2 w)fr1 T2 T3 T4
i

i {5

4 | ¥ W
e 15- 5
5 10
= ) QINWYD
"~
ANZID
” 2| V §
I n —= o] ¢

impénﬁntare (masi)

Echipament de pornire si firele de retea (L1, L2, L3)
Fire comanda (T1, T2, T3, T4)

Comutaror faze

Cablu motor, minimum 20 m (66 ft.)

LS
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Instalarea

Standard cod culori

Pompi

Bobini

Transformator
10. Condensator

11. Starter len

t

6
7. Protectie motor
8
9

12. Regulator de nivel

13, Contactor, releu de pornire sau releu termic

14, Contact termic

15, Panou borne, placi borne
16. Fire stator (U1, U2, U5, U6, V1, V2, V5, V6, W1, W2, W5, W6, Z1, Z5, Z6)

Cod Descriere
BN Maro

BK Negru

WH Alb

oG Portocaliu
GN Verde
GNYE Verde-galben
RD Rosu

BU Albastru

YE Galben

Conexiuni contacte termice si fire stator Ia placa bornelor

2670

raRgE

762 55 00

STATOR LEADS
Ui,Us RD
u2,uU6 GN
ViVv5 BN
v2ve BU

W1 W5 YE
W2,W6 BK

T1,T2  WHIYE

STATOR LEADS AND THERMAL CONTACTS

: 3leads 6leads Bleads; 6leads| 9leads ; 9leads 12 leads 12 leads
lermnaleite | ¥ 0.0 | _YID  Yserial | YU Y il D/ |

W1 W wivz[ wa ‘ W1 Wi W1 W5 [ W1 W5 W1 W5 V2 V6
V1 V.o viu2l v | w1 Vi Vi V5 Vi V5 V1 U6 V1 V5 U2 UG
U1 U w2l ut [ Ul [ ut U1 U5 U1 US T U1 W6 [ U1 U5 W2 W6
W2 W2 [ W2 w5
V2 V2 Tv2 vs
uz2 o L U2 Tuz us | i
T1 T . T1 T1 [ Tt T | Tt T
T2 T2 T2 T2 ! T2 2 T2 T2

-w2 W2 sW2 we

s V2 V2 ~V2 + V6

-z | U2 -u2-us

Figura 3

WS0010328B
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Instalarea

Conexiuni unitate starter si cablu motor la placa bornelor

COLOUR STANDARD %
BN=Brown g
BK=Black 2
WH=White E
OG=Crange
GN=Green
GNYE=Green-Yellow
RD=Red
2670 GY=Grey
BU=Blue
YE=Yellow
w%
*SUBCAB AWG
762 55 00 **GC= Ground check
| SCREENED MOTOR CABLE EXTERNAL STARTER, Y/D
Screen as -
ground mnd:clmr ) Pe;p ~— GNYE shrink hose = —@ =
olor cable u Ext. Y/D T inal
WH2-WHHBK-5 —BK-W1 =5 | (3'eanductors) | T |piste
WH3-V1—GY-3—GY-Vi—3 | —L3 3BK — WA
WHA-U1—-BN-A —{BN-Ut— 1 | —L2 28K ——XJ 1
WH4-W2 | - - o] —L11BK ]
WH5-v2 | - - .| —L3 6BK— W2
WHe-U2 | - - | —L2 sBK A V2
T N TR TN VAN pvy
T2 = T2 | —T1wH T
: . j :g —T2 WH T2
EGB FGR Subeab | — CGNYE —F———.L
(6+248) | (3+8) (3+4+8)
'EXTERNAL STARTER, DOL INTERNAL CONTACTOR, DOL
MAX 500V (CSA MAX 250V)
o [ S —&—
Malor cable Pump Terminal m?;?',r??ame Pump _e/ a L p——
& m”d”"“:"’;) plate L conductors) Conlactor plate
L3 BYWH 1 S LBGYMWH T— {5 - 6 L Wi
L2 BR/BK: — Vi = — 12 BK/BK* — =3 - 41 1 Vi
L1 BN/RD" Ut B [ 1 BR/RD — 51 5
T1WH/BU" — Wi S GNYEr ——= |LATHAZ W2
T2 WH/OG™ — V2 c i T
o —YE* ———GC V2
GNYE/ —— oy Uz g " s Uz
YEr — - GC E —=. oG _— T
Thermal O/l relay 12
Setting=1
INTERNAL CONTACTOR, DOL ]
OVER 500V (CSA OVER 250V)
Molor cable @ -./L. E
(4f¢1c‘;f'n’c'1 ! Pump Relay -e/ o T:artmlnal
conductors { Contactor plate
'S [~ L2 BK/BK" 5 - 61— Wi
B L3 GYMWH-™ X d8 -4t Vi
oL T T
= | L1 BN/RD" — ;1 =2 =] wz
slenver— 1 . ‘H‘—=M
§ YE* G :AZ:_'AZ ﬁg
§ BU" o \15‘!-—|_ T
l * \15
oG —s 18] e
Themal O/L relay
Setling=1
INTERNAL SOFTSTARTER

Softstarter settings:
Ramp up 4sec.

Ramp down N/A
_:_ zﬂafgg Pump T&’E Ee S&'f’?b Terminal
—5tLey 3 8 =
B2k |ERER Y ey M
8- 118N ey B
& mGNYE——— | LAZ] 122 i
& BridIEE W2
13 P2l Ve
s P uz
T1
Thermal O/ relay _@'— il
Setting= 1 Bl o

Thermal conlact

Figura 4
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Instalarea

Diagrame de cablare pentru conexiuni fara saiba de borne izolata, versiune

standard

Desctiere

Acest subiect prezinti diagramele de cabluri care prezinti variantele alternative de conextuni fird saibi de

borne izolatd pentru utilizare cu difetite cabluri si surse de alimentare,

6 conductoare, conexiune stea, triunghi sau stea/ttiunghi, cu tablou de conexiune

ot viw? w2 Y P W2 Mo
| {5y !
= = o =
9 23 33 o @
e S > ol >0 H&
||| —] N — || —|ON|— N[N
:>3>:3;> D= == =|=>|D
N N
LE Es 12 L1 L3 L2 d
L1=Brown/Red L3=Grey/+While L2-Black/+Black *SUBCAB AWG ITT 693 83 00

SCFé’é’né’d Cab 6’ (without sep, ground conductor)
Screen as ground conductor. Wm
408 8 /]
\®r——\?)—\(? ———
L1 L2 L3
____‘______""‘l __________ 7%
I
T T2/Th : B3
3 = §T"\ ;% | 3 1 £ . ! %
R L X
Alt: Terminal board | Alt: Conlaclor unil 1=

S creene d 5 U b C O’ b {withoul sep. ground conduclor)

Sereen as ground cenductor.
£ g =
@ =
g5 8 /ﬁ
{ )—\® @ —
i i
L2 L3,

657 79 00

ITT

t@g

Alt: Contactor unit

2 o

)

b 2

All: Terminal board

6 conductoare, conex

LS~ WHorYE T 11
oo U or GY *0G
> =Y S
g3 #
Ay < WHor YETZ2 T2
=i or GY *BU
K
=== *Subcab AWG 550 24 00

iune in serie stea sau in paralel stea, cu tablou de conexiune

U5,,.V5,, . W5 V2 W2 U2 V2 U5
UEPVIPWUp W2 YLy we s T ws

g | % _\:Cc = =
29 EEE & RS
ol ol «j m o jc"5>—cTJLm>~
—[N — [N — O — N

D= D= (=D]|=|=>

L
LT L3 L2 L1 L3 L2

L1=Brown/#Red L3=Grey/+White L2- Black/*Bluck +SUBCAB AWG

694 21 00

[TT
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5 Cf' eeﬂ Qd Ca b / & twithout sep. ground conductor) 5 e 6’6’!? e d S Ub CO! b (without sep. ground conduclor)
Screen as ground conduclor. Screen as ground conductor.
LU L3 s 5
& 3 &| = ]
wy
L2 i3 i L2 L3 =
A el 3 .
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Verificarea rotirii rotorului cu pale

AVERTISMENT:

Socul de pornire poate fi puternic.

Verificati direcfia de rotatie ori de cite ori a
alimentare totald.

1. Porniji motorul.
2. Opriti motorul.

fost reconectat cablul sau dupi o defectiune de fazi sau de

3. Verificati daci rotorul cu pale se roteste in directia corecti.

Directia corectd a rotirii rotorului cu pale este in sens orar cind privigi pompa de sus. La pornire,
pompa va reacfiona in directie opusi celei de rotatie a rotorului cu pale,

Pompele cu starter lent nu pornesc daci ordinea fazelor este incorecti,

L2

L1

oM@

L3

>

Figura 5: Reactie pornire

proceduri de la pasul 1.

Daca rotorul cu pale se roteste in directie gresitd, actionati dupi cum urmeazi:
Dacid motorul are o conexiune trifazicd, inversati doud conductoare de fazd si repetati aceasta

Pentru pompe trifazice cu startere externe sau fird protectie de motor incorporatd, fazele trebuie si

fie transferate pe conexiunea starterului.
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Exploatarea

Misuri de prevedere

* Nu exploatati niciodatd pompa fird dispozitive de siguranti instalate.

* Nu exploatati niciodatd pompa cu ventilul de descircare inchis.

* Asigurati-vi ci toate dispozitivele de protectie se afl pe pozitie si sunt sigure.

* Asigura(i-vi cd aveti o cale liberi de retragere.

* Nu lucrati niciodatd de unul singur.

* Aveti grija la riscul de pornire brusci in cazul in care produsul este utilizat cu un control automat al
nivelului $1/sau un contactor intern.

Distan;a fa;ﬁ de zonele umede

Nivel de zgomot

Pericol de electrocutare;

Pericol de soc electric. Asigurati-vi ci nu se apropie nimeni la mai putin de 20 m (65 picioare) de unitate
cand se afld in contact cu amestecul de lichid pompat.

Pericol de electrocutare:

Risc de soc electric. Aceastd unitate nu a fost investigatd pentru utilizare in piscine. Daci se utilizeaz in
conexiune cu piscine, se aplicd reguli speciale de protectie.

NOTA:

Nivelul de zgomot al produsului este mai mic decit 70 dB. Totusi, nivelul de zgomot de 70 dB poate fi
depisit in unele instalatii si la anumite puncte de explo?tare dt? pe curba de performanti. Aslgilrag—vi ci
aveti cunostinte despre cerintele nivelului de zgomot din mediul in care este instalatd pompa. In caz
contrar, poate rezulta pierderea auzului sau incilcarea legilor locale.

Pornirea pompei

AVERTISMENT:

* Daci este necesar sd lucrati la pompa, asigurali-vi ci aceasta este izolatd fagi de sursa de alimentare
electrici i nu poate fi pusi sub tensiune,

* Asigurati-vi cd pompa nu se poate rostogoli sau nu poate cidea astfel incét si produci vitdmarea
persoanelor sau deteriorarea proptietatil.

» inunele instalatii pompa si lichidul inconjuritor pot fi fierbinti. Constientizati intotdeauna riscul de
vitdmare datoritd arsurilor.

* Asigurati-va cd nu se afld nimeni in apropierea unititii cind aceasta este pornit. Unitatea va transmite
un soc in directie opusi celei de rotatie a rotorului,

NOTA:
Asigurati-vi cd rotitea rotorului cu pale este corectd, Pentru mai multe informatii, consultati Verificarea
rotirii rotorului cu pale.

1. Verificati nivelul de ulei din carcasa pompei.

2. Scoategi siguranele fuzibile sau deschideti intrerupitorul de circuit si verificati daci rotorul cu pale
poate fi rotit liber.

3, Verificai daci echipamentul de monitorizare (daci existi) functioneazi.
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4. Verificati dacd rotirea rotorului cu pale este corecti.

5. Pornifi pompa.

Curatarea pompei

Pompa trebuie curdtatd daci a funcionat in api foarte murdari. Daci in pompd riméne argild, ciment sau
alte impuritdti similare, matetialul poate s obtureze rotorul cu pale si garnitura, impiedicind functionarea
pompel.

Lisati pompa si funcfioneze un timp in apé curatd sau spilati-o prin conexiunea de evacuare,
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Intretinerea

Misuri de prevedere

AVERTISMENT:

* Cand lucrati la pompi, respectati intotdeauna instructiunile de protectic a muncii. Consultati Introducere
g2 midsuri de protectie a mimcii (pagind 3).

* Deconectati si blocati alimentarea electric inainte de a instala pompa sau inainte de a supune pompa
operatiilor de service.

* Inainte de a lucra la pompi, clitigi-o bine cu api curati,

* Dupi dezasamblare, clititi componentele cu api.

Asigurati-vd cd pompa nu se poate rostogoli sau nu poate cidea astfel incét si produci vitimarea
persoanelor sau deteriorarea proprietitii.

Asigurati-vi c respectati aceste ceringe:

* Inainte de a suda sau de a utiliza instrumente manuale pentru electricitate, verificati riscul de explozie.

* Lisati toate componentele sistemului si ale pompei si se riceascd, inainte de a le manipula.

* Asigurati-vi ci produsul si componentele sale au fost curitate complet.

Nu deschideti niciun orificiu de ventilate sau ventil de golire sau nu indepirtati nicio conexiune in

timp ce sistemul este presurizat. Asigurati-vd ci pompa este izolatd fatd de sistem s§i ci presiunea este
cliberati Inainte si dezasamblati pompa, si scoateti conexiunile sau s deconectati tubulatura.

Instruc;iuni de intreginere

In timpul intretinerii si inainte de reasamblare, efectuati intotdeauna aceste activititi:

* Curifati bine toate componentele, in special santurile pentru garniturile inclare.

* Schimbati toate garniturile inelare, garniturile si saibele de etansare.

* Ungeti toate arcurile, suruburile si garniturile inelare cu unsoare.

In timpul reasamblirii, asigurati-vd intotdeauna cil marcajele de index existente sunt in linie,

Valori de cuplu

Suruburi si piulite
Tabel 1: Otel inoxidabil, A2 si A4, cuplu Nm (ft-1b)

Ungeti toate suruburile si piulitele pentru a obfine cuplul de stringere corect. Suruburile care sunt
ingurubate in ofel inoxidabil trebuie s aibi filetele unse cu lubrifianti adecvati pentru a preveni griparea

acestora.

Daci avei intrebiri referitoare la cuplurile de stringere, contactali un reprezentant de vinziri.

Clasd de |M4 M5 M6 M8 M10 Mi2 M16 M20 M24 M30

proprietag

i

50 1(0,74) 2(1,5) 3(2,2) 8 (5,9) 15 (11) 27 20) 65 (48) 127 (94)  |220 (162) |434 (320)

70, 80 2,7(2) 544 9 (6,6) 22 (16) 44 (32) 76 (56) 187 (138) (364 (268) (629 (464) [1240 (915)

Tabel 2: Otel, cuplu Nm (ft-lb)

Clasi de |M4 M5 M6 M8 M10 M12 MI16 M20 M24 M30

proprietit

i

8,8 2921 5742 (9872 |24 (18) 47 (35) 81 (60) 194 (143) |385 (285) |665 (490) 1310 (966)

10,9 4 (2,9 8,1 (6) 14 (10,3) |33 (24,3) |65 (48) 114 (84) (277 (204) |541 (399) [935 (689) |1840
(1357)
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Clasd de |M4 M5 Mo M8 M10 Mi2 Mile M20 M24 M30

proprietit

i

12,9 49 (3,6) [9.7(7.2) [17(12,5) |40 (30) 79 (58)  |136 (100) |333 (245) (649 (480) |1120 (825)|2210
(1630)

Surubuti hexagonale cu cap Inecat

Service

Inspectie

Pentru suruburile cu cap inecat cu locas hexagonal, cuplul maxim pentru toate clasele de proprietii trebuie
si fle 80% din valorile pentru clasa de proprietiti 8.8 de mai sus.

Inspectia si service-ul efectuate in mod regulat la pompi asigurd o exploatare cu o mai mare siguranti in

functionare.

Tip de

service

Scop

Interval de inspectie

Inspectie

Pentru a preveni intreruperile operationale si
defectarea maginii. Misuri pentru a asigura
performanta si eficienta la pompare se definesc si se
decid pentru fiecare aplicatie In parte, Aici pot fi
incluse lucruri ca reglarea rotorului cu pale, controlul
si inlocuirea componentelor uzate, controlul anozilor
de zinc si controlul statorului,

2.000 de ore sau 1 an, indiferent
care survine mai intai. Se aplicd
pentru aplicatii normale si conditii
de funciionare la temperaturi ale
lichidelor < 40°C (104°F).

Reparatia
generald

Penttru a asipura o durati indelungatd de viatd de
functionare a produsului. Include inlocuirea
componentelor de bazd §i masutile luate in timpul
unei inspectil.

4.000 de ore sau 2 ani, indiferent
care survine mai intii. Aceste
intervale se aplicd pentru aplicatii
normale si conditii de functionare
la temperaturi ale lichidelor

< 40°C (104°F).

NOTA:

Pot fi necesare intervale mai scurte cind conditiile de exploatare sunt extreme, de exemplu, in aplicatii cu
efect puternic de abraziune sau coroziune sau cind temperaturile lichidelor depisesc 40°C (104°F).

Inspectia si service-ul efectuate in mod regulat Ia pompi asigurd o exploatare cu 0 mai mare siguranti in

functionare.

Element de service Ac;iune

Componentele 1.
vizibile ale pompei s
instalarea

corespunzaitor.

lanturilor si firelor.

Verificati daci toate suruburile, buloanele si piulitele sunt strinse
2, Verificati starea méanerelor de ridicare, a suruburilor cu ureche, funiilor,

Ciutati componentele uzate sau detetiorate,

Daci este necesar, reglagi si/sau inlocuigi.

Conducte, ventile i
alte echipamente
periferice

A I

Ciutati componentele uzate sau deteriorate.

Daci este necesar, reglafi si/sau inlocuiti.

Carcasa pompei si
rotorul cu pale

o =

Ciutati compoenentele uzate sau deteriorate.

Daci este necesar, reglat si/sau inlocuigl.
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Element de service Ac;iune

Uzura rotorului cu pale si a componentelor din jur necesiti reglari fine ale
rotorului cu pale sau inlocuirea componentelor uzate. Consultagi Remontarea
rotorulii cun pale (pagind 31).

Ulei Verificati amestecul de api si ulei dupd cum urmeazs:

1. Introduceti o teavd sau un furtun in gaura pentru ulei.

2. Acoperiti capatul supetior al tevii.

3, Luati putin ulei din partea de jos.

(Se poate confunda amestecul aer/ulei cu amestecul api/ulei.)

4. Dacid amestecul contine prea multi api, cu alte cuvinte daci este sever
emulsionat (cremos) sau dacd apa s-a decantat, schimbati uleiul. Consultagi
Schinibarea nleinlui (pagind 30). Verificati din nou la o siptimini dupi
schimbarea uleiului.

Intrarea cablului 1. Verificafi daci sunt indeplinite urmitoarele cetinte:

* Intrarea cablului trebuie s fie strinsd corect in pozitia cea mai de jos.

* Versiune pompd MSHA: Intrarea cablului interior trebuie strinsi astfel
Incat interstitiul dintre flanga de intrare 3i capacul MSHA si fie
>3,175 mm (1/8 inchi), Pentru verificarea jocului, utilizai un calibru
pentru jocuri.

* Versiune pompd MSHA: Marginile saibei de blocare trebuie pliate pentru
a fixa guruburile de intrare a cablului.

* Mansonul de etansare si saibele ¢4 fie in conformitate cu diametrele
extetioare ale cablurilor.

2. Taia{i o bucati de cablu astfel incit mansonul de etansare sa se inchidi in
jurul unei noi pozitii a cablului.

Daci este necesar, inlocuifi mansonul de etangare,

B i 1 . . . : A %
Cimin de vizitare Verificati daci surubul de inspectare este strins corespunzitor.

Scoateti surubul de insepctare.

Evacuati tot lichidul, daci existi.

i

Dacd in caminul de vizitare existd ulei, verificati dacd nu este deterioratd
garnitura mecanicd de etansare. Dacd este necesar, contactati un atelier de
reparatii autorizat.

5. Dacd in caminul de vizitare existd apd, procedati dupi cum urmeazi:
a.  Verificafi dacd garnitura inelari nu este deteriorati,

b.  Verificati daci nu existd scurgeti la intrarea cablului.

Cablu 1. In cazulin care mantaua exterioari este defect, inlocuiti cablul.

2. Verificati cablul astfel incit si nu prezinte indoiri ascufite si ciupituri,

Sistemul de ticire  |Daci fluxul prin circuit e partial obturat, clatiti si curigati,

Senzorii de nivel sau |1, Verificati functionalitatea.
alte echipamente de

Reparati sau inlocuiti toate echipamentele deteriorate.

tip senzor
3. Curitati i reglati echipamentul,
Echipament de 1. Verificati starea si functionalitatea.
ornire - 5 55
P 2. Daci este necesar, contactati un electrician.

! Indiferent de aplicatiile individuale, ciminul de vizitare nu se va inspecta mai rar decdt intervalele previzute pentru aplicatiile
normale si conditiile de functionare la temperaturi ale agentului (lichidului) <40°C (104°F).
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Element de service|Actiune

Rezistenfa de 1. Verificati izolatia dintre:
izolatie de la stator . .
¢ Fazi - faza la stator

* Fazi - impdmantare (nul)
Izolatia trebuie s fie > 1 megohm. Pentru a testa izolatia, utilizati un
megohmetru de 1000 V c.c.

2. Daci valoarea rezultati este < 1 megohm, contactati un atelier de service
autorizat,

Reparatia generala

Pentru o repatatie generali, efectuati urmitoarea actiune, in completare la activitatile listate la
sectiunea referitoare la inspectie.

Element de service Actiune

Lagir suport si lagar principal inlocui;i rulmentii cu rulmenti noi.

Garniturd mecanici Inlocuiti-le cu unitéti de etangare noi.

Schimbarea uleiului

Evacuarea uleiului

Este recomandat un ulei de parafind cu o viscozitate apropiatd de ISO VG32. Pompa este livratd din
fabrici cu acest tip de ulei. Pentru utilizdr in care proprietitile toxice au mai putini importanti, poate fi
utilizat un ulei mineral cu o vascozitate de pand la ISO VG32.

c® s

1. Dop de inspectie
2. Surub pentru ulei
3. Dop pentru surub cu ureche

Figura 6: Simboluri

1. Asezafi pompa pe pozitia sa.
Blocagi pompa cu suporturi pentru 2 o impiedica si se rostogoleasca.
2.  Demontati surubul pentru ulei.

Existd doud surubuti pentru ulel. Pentru golire se poate utiliza oricare dintre suruburi, dar golirea
uleiului se face mai usor daci se indepirteazd ambele guruburi,

AVERTISMENT:

Carcasa de ulei ar putea fi presurizatd. Puneti o bucati de material textil peste conexiunea uleiului pentru a
preveni pulverizarea spre exterior.

3. Porniti pompa astfel incit gaura pentru ulei si fie in jos si ldsa(i sd se elimine uleiul.

30
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Umplerea cu ulei
Inlocuiti garnitura inclard 2 surubului pentru ulel.
2. Puneti la loc unul dintre guruburile pentru ulei si stringeti-1.

intoarce;i pompa astfel incat gaura pentru ulei si fie orientatd in sus si umpleti cu ulei nou.
Cantitate: 1,21 (1,3 qt)
4. Puneti la loc surubul pentru ulei s stringeti-1.

Remontarea rotorului cu pale
Demontati rotorul cu pale MT, HT

AVERTISMENT:

O carcasd uzatd de rotor cu pale si/sau pompa poate avea muchii foarte ascutite. Purtati manusi de
protectie,

1. Scoategi sorbul.
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2. Demontati capacul de aspiratie.
3. Scoateti garnitura inelara.
Scoateti rotorul cu pale:
1) Blocag rotorul cu pale pentru a preveni rotirea,
Utilizati un patent, o surublenitd sau alte scule similare.
b) Scoateti surubul rotorului cu pale si saiba.

Figura 7: MT Figurd 8: HT

5. Detagati rotorul cu pale:
4) Blocati rotorul cu pale pentru a preveni rotirea,
Utilizati un patent, o surublenitd sau alte scule similare,
b) Rotiti surubul de reglare in sens antiorar pand cind rotorul cu pale se elibereazi de pe ax.

Utilizati un adaptor hexagonal de 12 mm (cheie tubulari Allen) cu o extensie de 100 mm (4 in.).
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c) Extrageti rotorul cu pale.

Instalati rotorul cu pale MT, HT
1. Pregatiti axul:
a) Lustruiti orice imperfectiune cu o panzd abrazivi fina,
Capiwl axului trebuie si fie curat si fird bavuri.
b) Gresati capatul axului, mangonul conic si filetele surubului de reglare.

Pentru lagire, lubrifierea corectd se face cu vaseling, de exemplu cu Exxon Mobil Unirex N3,
Mobil Mobilith SHC 220 sau echivalenti.

NOTA:

Rotorul cu pale se poate detasa. indepértagi orice surplus de unsoare de la suprafetele conice si
cilindrice ale axelor si mansoanelor,

2. Aliniagi marginea surubului de reglare cu marginea mansonului conic, astfel incat s fie situate in

acelasi plan.

e
N

3. Gresafi filetul surubului si saiba,

Lubrifierea cotectd a surubului si saibei se realizeazi cu vaselind de lubrifiere pentru asambliri cu
surub etc., de exemplu Kluber ALTEMP Q NB 50 sau echivalenti.

4. Verificafi dacd surubul rotorului cu pale este curat si daci se ingurubeazi usor in capitul axului.
Acest lucru este necesar pentru a preveni rotirea axului cu surubul rotorului cu pale.

5. Asamblati pe ax mangsonul conic si rotorul cu pale.
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6. Montati capacul de aspiratie cu garnitura sa inelard i stringeti.
Cuplu de strangere: 76 Nm (57 ft-Ib).

7. Verificati dacd rotorul cu pale se poate roti cu ugurinti.

Daci nu se intdmpli astfel, surubul de reglare si mansonul conic nu au fost alinjate si este posibil ca
axul sd se fi deplasat in raport cu lagdrul principal.

8. Rotiti surubul de reglare in sensul acelor de ceasornic pini cind rotorul cu pale face contact cu
capacul de aspiratie. Stringeti-l suplimentar cu 1/8 dintt-o rotatie, 45°.
Acest lucru va asigura in pasul urmitor jocul corect intre rotorul cu pale §i capacul de aspiratie.

Utilizagi un adaptor hexagonal de 12 mm (cheie tubulard Allen) cu o extensie de 100 mm (4 in.) .
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9. Asamblati rotorul cu pale:

a) Plasati saiba pe surubul rotorului cu pale.

b) Blocati rotorul cu pale pentru a preveni rotirea,
Utilizati un patent, o surublenitd sau alte scule similare.

c) Strangeti surubul de la rotorul cu pale.
Cuplu de stringere: 76 Nm (57 ft-1b).

d) Strangeti-l suplimentar cu 1/8 dintr-o rotatie, 45°.
Surubul va fi incdrcat pand [a limita de curgere, iar capacitatea de incircare a imbindtii va i mai
mare.

€) Vetificati dacd rotorul cu pale se poate roti cu uguringi.

Figura 9: MT Figurd 10: HT

10. Montati filtrul si piulitele.
Cuplu de strangere: 44 Nm (32.5 fi-1b).
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Depanarea

Introducere
Cénd depanati pompa, respectati aceste instructiuni:

* Deconectati si blocati alimentarea exceptdnd cazul in care efectuati verificiri care necesit prezenta
tensiunii.

* Cind se reconecteazi alimentarea, asigurati-vi ci in apropierea pompei nu se afli nicio persoani.

* (Cand depanati echipament electric, utilizagi urmitoarele:
* Multimetrul ca instrument universal
* Lampa de testare (dispozitiv de testare a continuititii)

*» Diagrama de circuite

Pompa nu porneste

AVERTISMENT:

Pentru a preveni pornirea neagteptati, deconectayi si blocagi intotdeauna alimentarea inainte de activitatea
de service, In caz contrar, pot rezulta decesul sau riniri grave.

NOTA:

NU ignorati in mod repetat protectia motorului daci aceasta a declansat. In caz contrar, poate rezulta
deteriorarea echipamentului.

Cauzi Remediu
Un semnal de alarmi a fost Verificati daci:
declangat pe panoul de control. |+ Rotorul cu pale se toteste liber.

* Indicatorii senzorului nu indicd o alarmi.
* Protectia la suprasarcini nu este actionati.
Daca problema persisti:

Contactati magazinul de service local ITT.

Pompa nu porneste automat, dar | Verificati daci:

poate fi pornitd manual. * Regulatorul de nivel de pornire funciioneazi. Daci este necesar,
curdtati sau inlocuiti.

» Toate conexiunile sunt intacte.

* Bobinele de releu si de contactor sunt intacte.

* Comutatorul de control (Man/Auto) face contact in ambele
pozitii.

Verificati circuitul de control i functiile.

Instalatia nu primeste tensiune. | Verificati daca:

¢ Comutatorul de alimentare principal este activat.

« Existd tensiune de control la echipamentul de pornire.
= Sigurantele sunt intacte,

* Existd tenstune in toate fazele liniei de alimentare.

* Toate sigurantele sunt alimentate si sunt fixate ferm la suporturile
de sigurante.

* Protectia la suprasarcind nu este actionati.

¢ Cablul motorului nu este defect.
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Cauzi Remediu

Rotorul cu pale este intepenit. Curitati:

* Rotorul cu pale

* Bazinul, pentru a preveni infundarea din nou a rotorului cu pale.

Daci problema persisti, contactati magazinul de service local ITT. Cind contactati I'T'T, specificati
intotdeauna numarul de setie al pompei, vezi Descrierea produsului (pagini 11).

Pompa nu se opreste cand este utilizat un senzor de nivel

AVERTISMENT:

Pentru a preveni pornirea neasteptatd, deconectati si blocati intotdeauna alimentarea inainte de activitatea
de service. In caz contrar, pot rezulta decesul sau riniti grave.

Cauzi

Remediu

Pompa nu este capabili sa
goleascd bazinul la nivelul de
oprire.

Verificati daci:
* Nu existd scurgeri de la conducte si/sau de la racordul de evacuare.
* Rotorul cu pale nu este infundat,
* Ventilele de retinere functioneazi corespunzitor.
* Pompa are capacitate adecvatd, Pentru informatii:
Contactati magazinul de service local ITT.

Existd o disfunctionalitate in
echipamentul senzitiv de nivel.

* Curitati regulatoarele de nivel.
* Verificati functionalitatea regulatoarelor de nivel,
* Verificati contactorul si circuitul de control.

. inlocui;i elementele defecte,

Nivelul de oprire este setat prea
jos.

Ridicati nivelul de oprire.

Daci problema persistd, contactafi magazinul de service local ITT. Cénd contactati I'TT, specificati
intotdeauna numirul de serie al pompei, vezi Descrierea produsuini (pagind 11).

Pompa porneste-se opreste-porneste in secventa rapida

Cauzi

Remediu

Pompa porneste datoritd
contracurentului de lichid care
umple bazinul din nou pind la
nivelul de pornire.

Verificati daci:
* Distanta dintre nivelurile de pornire si de oprire este suficienti.
* Ventilele de refinere lucreazd corespunzitor.

* Lungimea conductei de descircare dintre pompi si primul ventl de
refinere este suficient de mici.

Functia de auto-mentinere a
contactorului nu lucreaza
corespunzitor.

Verificati:

* Conexiunile contactorului,

* Tensiunea din circuitul de control in raport cu tensiunile nominale
de pe bobini.

* Punctionalitatea regulatorului de nivel de oprite.

* In cazul in care existi o cidere de tensiune in linie la socul
tranzitoriu de pornire, aceasta cauzeazi disfuncgionalitatea auto-
mentinerii contactorului.
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Daci problema persistd, contactai magazinul de service local I'TT. Cand contactati I'TT, specificati
intotdeauna numdrul de serie al pompei, vezi Deserierea produsniui (pagini 11),

Pompa functioneaza, dar protectia motorului declangeazi

AVERTISMENT:

Pentru a preveni pornirea neagteptatd, deconectati si blocati intotdeauna alimentarea inainte de activitatea
de service. In caz contrar, pot rezulta decesul sau riniri grave,

NOTA:

NU ignorati in mod repetat protectia motorului daci aceasta a declansat. In caz contrar, poate rezulta

deteriorarea echipamentului.

Cauzi

Remediu

Protectia motorului este setatd
prea jos.

Setati protectia motorului in conformitate cu placa de date si, in caz
de aplicabilitate, diagrama de cabluri.

Rotorul cu pale se roteste greu cu
mana.

* Curitati rotorul cu pale.
¢ Curitati bazinul.

* Verificati daci rotorul cu pale este echilibrat corect.

Unitatea de actionare nu primegte
tensiune completd pe toate cele
trei faze.

* Verificati sigurantele. inlocui;i sigurantele arse.

* Daci sigurantele sunt intacte, anuntati un electrician autotizat,

Curentul de fazi variazi sau este
prea ridicat.

Contactati magazinul de service local ITT.

Izolatia dintre faze si masd din
stator este defectd.

1. Utilizati un aparat de testare a izolatiei, Cu un megohmmetru de
c.c. 51 1000 V, verificati daci izolatia dintre faze i dintre fiecare
fazd gi masd este > 5 megachmi.

2. Daci izolatia este mai mici:

Contactati magazinul de service local ITT.

Densitatea fluidului pompat este
prea ridicati.

Asigurati-vi cd densitatea maximi este de 1100 kg/ m? (9,2 1/ gal
SUA)

* Schimbati rotorul cu pale, sau
* Schimbati cu 0 pompd mai adecvati.

* Contactati magazinul de service local ITT,

Temperatura ambianti depiseste
temperatura maxima ambianti.

Pompa nu trebuie utilizatd pentru astfel de aplicatie.

Existd o disfunctionalitate in
protectia la suprasarcind.

Inlocuiti protectia la suprasarcini.

Daci problema persisti, contactati magazinul de service local ITT. Cand contactati ITT, specificati
intotdeauna numérul de serie al pompei, vezi Desciierea produsutzi (pagini 11).
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Pompa livreaza prea putina apa sau deloc

AVERTISMENT:

Pentru a preveni pornirea neagteptatd, deconectati si blocati intotdeauna alimentarea inainte de activitatea

de service. In caz contrar, pot rezulta decesul sau rinin grave,

NOTA:

NU ignorati In mod repetat protectia motorului daci aceasta a declangat, In caz contrar, poate rezulta

deteriorarea echipamentului,

Cauzd

Remediu

Rotorul cu pale se roteste in
directie gresita.

* Daci este 0 pompi trifazatd, inversati doud conductoate de fazi.
Penttu pompele cu starter lent, inversati conductoatele la T1, T2 si
T3 de pe starterul lent.

* Daci este o pompa monofazata:

Contactati magazinul de service local ITT.

Unul sau mai multe ventile sunt
setate in pozitil presite.

* Resetati ventilele care sunt setate in pozitii gresite.
* Daci este necesar, inlocuiti ventilele.

* Verificati daci toate ventilele sunt instalate corect in conformirate
cu fluxul de fluid.

* Verificagl dacd toate ventilele se deschid corect.

Rotorul cu pale se roteste greu cu
mana,

* Curitati rotorul cu pale.
* Curitati bazinul.

* Verificati dacd rotorul cu pale este echilibrat corect.

Conductele sunt obturate.

Curitati conductele pentru a asigura un flux liber.

Conductele gi imbindrile prezintd
scurgeti.

Giisiti locurile de scurgeri si etansati-le.

Existd semne de wzurd pe rotorul
cu pale, pompi si carcasi.

Inlocuigi componentele uzate.

Nivelul de lichid este prea scizut.

* Verificati daci senzorul de nivel este setat corect,

« In functie de tipul instalatiei, adiugati mijloace pentru amorsarea
pompei, precum o supapi de aspiratie,

Daci problema persisti, contactai magazinul de service local ITT. Cind contactati I'TT, specificati
intotdeauna numirul de serie al pompei, vezi Deseréerea produsuini (pagind 11).
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Figura 11: Schema borne starter lent

Pentru setirile implicite, valabile la utilizarea normali a pompei in orice aplicagie, consultati Diggrame de

Pompa nu porneste cand se utilizeazi un starter lent

5

cablare pentru conescinni cu aibd de borne izolatd, versinnea standard (pagind 18). Dac este necesar un starter mai
puternic sau mai lent, potentiometrele se pot seta conform tabelului.

Potentiometru Functie Pornire mai puternicd |Pornire mai lenti
1 Timp de crestere [C] Mai mici decit cea Mai mare decit cea
implicitd implicitd
2 Timp de descrestere [D]  |indisponibil indisponibil
3 Cuplu initial [Cuplu] Mai mare decit cea Mai mici decit cea
implicitd impliciti
LED Stare Semnal alarma
A Sursi de alimentare pornitd Verde, continuu
B Crestere sau descrestere Galben, intermitent
C Releu bypass pornit Galben, continuu
D Protectia la temperaturi ridicati a2 [Rosu, intermitent
starterului lent opreste pompa
E Lipsi fazi L3 inainte de pornirea  |Rosu, intermitent rapid
pompei (detectarea are loc In
timpul alimentirii dispozitivului gi
acesta este apoi dezactivat)
E Lipsi fazi si/sau alarmi tensiune [Rosu, intermitent lent
mici
F Ordine incorectd a fazelor Rosu, intermitent
(detectarea are loc in timpul
alimentirii dispozitivului si acesta
este apoi dezactivar)
AVERTISMENT:

Pentru a preveni pornirea neasteptati, deconectati si blocati intotdeauna alimentarea Inainte de activitatea
de service. In caz contrar, pot rezulta decesul sau riniri grave.

NOTA;

NU ignorai in mod repetat protectia motorului daci aceasta a declansat. In caz contrar, poate rezulta

deteriorarea echipamentului.
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Resetati intotdeauna starterul lent prin oprirea §i pornirea alimentirii si asigurati-vi ci celelalte probleme
posibile descrise in Depanarea (pagind 37) au fost eliminate inainte de a trece la pasul urmitor:

1. Deconectati si intrerupeti alimentarea.

2. Asigurati-vd ci existd o distantd de sigurantd de minimum 20 m (65 ft.) intre produs si lichidul pompat

sau amestecat.

3. Scoateti capacul superior.
4. Reconectati alimentarea si notati tipul semnalului de alarma.
5. Deconectati si intrerupeti alimentarea.
6. Aplicati remediul pentru tipul notat al semnalului de alarmi,
7. Reconectali alimentarea pentru a verifica dacd s-a rezolvat problema.
Repetaii pagii 5-7 pini la rezolvarea problemei.
Cauzi Remediu
LEDUL A este STINS, Verificali:
* Cablul de alimentare si conexiunile acestuia la L1, 1.2, 1.3 (sursa de
alimentare interni este conectatd la L1, L.2).
* Sigurantele, contactorii, intrerupitoarele si dispozitivele de
protectie 2 motorulul.
* Tensiunea circuitului nu este prea mici.
LEDUL A este APRINS. Verificati:
* Conexiunile conductorilor statorului la T'1, T2, T3.
* Conexiunile intririi de control la A1, A2.
LEDUL D este APRINS 1. Lisati pompa si se riceasci.
intermitent.

2. Verificati dacd numirul de porniri pe ord depdseste nivelul
specificat. Consultati Date motor (pagind 43)

LEDUL E este APRINS,

Verificai conexiunea cablului la L3. Daci lipseste L1 sau L2, atunci
LEDUL A si LEDUL E vor fi stinse.

LEDUL F este APRINS.

Inversati doi conductori de fazd pentru L1, 1.2, L3 in exteriorul
pompei.

Daci problema persisti, contactati magazinul de service local ITT. Cind contactati I'TT, specificati
intotdeauna numirul de setie al pompei, vezi Descricrea produsnlyi (pagini 11).
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Referinta tehnica

Limite de aplicare

Date motor

Date

Descriere

Temperatura fluidului

(lichidului)

Versiune standard de temperaturd: Temperaturd maximi 40°C (104°F)
Versiune fluid (lichid) cald: Temperaturi maximi 70°C (158°F)

Lichidul cald are anumite limitiri de exploatare, care sunt stabilite pe placa
pompei.

pH al fluidului pompat
(lichid)

5-8

Densitatea fluidului

Densitate maximi: 1100 kg/m? (9,2 Ib. per galon SUA)

(lichidului)

Adincime de 20 m (65 picioare)

scufundare

Alele Pentru valoti nominale ale greutitii specifice, curentului, tensiunii, puterii si
pentru viteza pompei, consultati placa de date a pompei. Pentru curentul de
pornire, consultati Dare mofor (pagini 43).
Pentru alte aplicatii, contactati cel mai apropiat reprezentant TTT pentru
informatii.

Caracteristici Descriere

Tip motor Motor de inductie in scurtcircuit

Frecventi Versiune standard: 50 sau 60 Hz
Versiune MSHA: 60 Hz

Alimentare 3 faze

Metodi de pornire * Directi

* Stea-triunghi

Nr, maxim de porniri
pe ord

30 porniri uniform distribuite pe ord

Conformitate cod

IEC 60034-1

Variatie iesire nominali

+10%

Variatie tensiune fird
supraincilzire

£10%, cu conditia si nu functioneze continuu la sarcini maxima

Tolerants instabilitate
tensiune

2%

Clasi izolatie stator

H (180°C [360°F])
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Date specifice motor, versiune standard

Trifazat, 50 Hz

Trifazat, 60 Hz

Tip motor:

= 2.890 rpm

* 18 kW (24 CP)
Tensiune (V) Curent nominal (A) Curent de pornire (4)
220 triunghi 58 355
230 triunghi 56 370
240 triunghi 55 390
380 triunghi 34 239
400 triunghi 32 213
400 stea 32 215
415 triunghi 32 222
440 trianghi 32 238
500 triunghi 26 187
525 triunghi 24 153
550 triunghi 24 162
660 stea 20 138
690 stea 19 123
1000 stea 14 99
Tip motor;

* 3.495 rpm

. 20kW (27 CP)

Tensiune (V)

Curent nominal (A)

Curent de pornire (A)

200 triunghi 70 460
208 triunghi 68 480
220 triunghi 63 410
220 triunghi paralel 63 410
220 stea paralel 63 395
230 triunghi 61 430
230 triunghi paralel 60 430
230 stea paralel 61 415
240 triunghi 60 450
380 triunghi 37 231
380 stea paralel 36 236
400 triunghi 35 245
440 triunghi B2 243
440 triunghi serie 31 205
44() stea setie 32 197
460 triunghi 31 215
460 triunghi serie 30 215
460 stea setie 31 207
575 triunghi 25 189
600 triunghi 25 198
1.000 stea 14 109
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Date specifice motor, versiune MSHA

Trifazat, 60 Hz

Tip motor:
* 3495 rpm
= 20 kW (27 CP)
Tensiune (V) Curent nominal (A) Curent de pornire (A)
440 triunghi 32 243
460 stea 30 217
575 stea 24 184
600 stea 24 193

Dimensiuni si greutati

"Toate masurile din ilustragii sunt in mm, daci nu se specificd altfel.

1SO—-G BA 289
NPT &-8
@150 Hose size
* Victaulic 6
10
[T}
0 5 ©
@ =8}
o E
395
110
//"’ﬁ_ \\'\
(i N\
/ ﬂ
i) n(ﬂ \
: =)
® X,
o \\\ ¢

QT

8500

* Designed for "Viclaulic Coupling”,
according to ANS]/AWWA CB06—97

eight (]

Screen opening @12 g

141

Figura 12: Versiune standard, MT
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ISO-G 4A
NPT 4-8 ‘—"‘267
2100 Hose sjze

* Victaulic 4’

932
780

169 |

821
955

28

* Designed for "Victaulic Coupling”,
accerding to ANSI/AWWA CE06-97

Screen opening @12

Figura 13: Versiune standard, HT

Weight (kg

Tolal
140
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We _f.l"l a2

Figura 14: Versiune MSHA

Curbe de performanta

Standard test

Pompele sunt testate in conformitate cu ISO 9906, HI nivelul A.
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Versiune pompaé standard, 50 Hz

P2 [kW] P2 [kW]
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Figura 15: BS, MT Figura 16: BS, HT
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Versiune pompi standard, 60 Hz

P, [kW]/ [hp] P, [kW]/ [hp]
28 T
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Figura 17: BS, MT Figura 18: BS, HT
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Versiune pompa MSHA, 60 Hz

P2 [hp] / [kW]
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Figura 19: BS, MT
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Figura 20: BS, HT
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ITT

Ce poate ITT Water & Wastewater sa faca pentru dumneavoastra?

ITT Water & Wastewater reprezinta un lider mondial in transportul si tratarea apei
uzate prin solutii integrate pentru vehicularea si tratarea fluidelor. Noi furnizam o
gama completa de pompe pentru apa, apa uzata si drenaje, echipamente pentru
monitorizare si control, unitati pentru tratarea biologica primaré gi secundara,
produse pentru filtrare si dezinfectare, precum si servicii aferente acestora.
Compania ITT Water & Wastewater, cu sediul central in Suedia, este operationald in
140 de tari, cu fabrici proprii in Europa, China gi America de Nord gi de Sud.
Compania este in totalitate proprietatea ITT Corporation din White Plains, New York,
furnizor de produse si servicii de tehnologie avansata.

9

F% SANITAIRE? WEDEGO () LEOPOLD

Vizitati site-ul nostru Web pentru a consulta cea mai recenta versiune a acestui document gi pentru
mai multe informatii
www.ittwww.com

ITT Water & Wastewater AB
Gesaéllvagen 33

174 87 Sundbyberg

Sedia

Tel. +46-8-475 60 00

Fax +46-8-475 69 00

© 2011 ITT Corporation. Instructiunile originale sunt in limba engleza. Teate instructiunile in alte limbi sunt traduceri ale
instructiunilor originale. 881280_3.0_ro.RO_2011-05_IOM_2670.081/.180



